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BASQUECULTURE.EUS 
THE GATEWAY 
TO BASQUE CREATIVITY 
AND CULTURE

Etxepare Euskal Institutuak sortutako bilduma 
honek hamabi kultura-adierazpide bildu 
ditu. Guztiak kate bakarraren katebegiak 
dira, hizkuntza berak, lurralde komunak 
eta denbora-mugarri berberek zeharkatzen 
dituztelako. Kulturaren eskutik, euskararen 
lurraldean tradizioa eta abangoardia nola 
uztartu diren jasoko duzu. Kulturaren leihotik, 
bertakoaren eta kanpokoaren topalekua 
erakutsiko dizugu. Kulturaren taupadatik, 
nondik gatozen, non gauden eta nora goazen 
jakiteko aukera izango duzu. Liburu sorta hau 
abiapuntu bat da, zugan jakin-mina eragin eta 
euskal kultura sakonago ezagutzeko gogoa 
piztea du helburu.  

Esta colección creada por Etxepare Euskal 
Institutua reúne doce disciplinas culturales. 
Todas ellas están entrelazadas porque 
comparten lengua, territorio e historia. De 
la mano de nuestra cultura, te invitamos 
a ser testigo de la fusión entre tradición y 
vanguardia, del mestizaje de lo propio y lo 
foráneo, te invitamos a conocer, en suma, de 
dónde venimos, dónde estamos y hacia dónde 
vamos. Este conjunto de libros es un punto de 
partida cuyo objetivo no es otro que despertar 
tu curiosidad. 
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Irene Larraza Aizpurua
ETXEPARE EUSKAL INSTITUTUKO 
ZUZENDARIA

Nola lortu du Mendebaleko Europako berezko 
hizkuntzen artean indoeuroparra ez den bakarrak 
bere lekua hartzea XXI. mendean? Zertan datza 
euskal kultura gaur egun eta zertan bereizten 
da besteengandik? Zer presentzia merezi du 
nazioartean?

Liburu hauen bidez, Etxepare Euskal Institutuak 
erantzun batzuk proposatu nahi ditu, beste kultura 
eta identitate batzuei eskua luzatzeko asmoz. Elkar 
ezagutzea baita elkar estimatzeko eta ulertzeko 
modu bakarra. Ongi etorri.



¿Cómo ha logrado la única lengua autóctona de Europa 
Occidental que no es de origen indoeuropeo ocupar 
un lugar propio en el siglo XXI? ¿En qué consiste la 
cultura vasca hoy y en qué se diferencia de otras? ¿Qué 
presencia internacional merece? 

A través de esta colección de libros Etxepare Euskal 
Institutua quiere proponer una serie de respuestas, con 
el fin de tender la mano a otras culturas e identidades. 
Porque conocernos mutuamente es la única manera de 
apreciarnos y entendernos. Ongi etorri.

Irene Larraza Aizpurua
DIRECTORA DE 
ETXEPARE EUSKAL INSTITUTUA
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NARRATIBA
Hastapenetan eliz munduari eta hezkuntza erlijiotsuari loturik egon bazen ere, 
XIX. mendetik aurrera euskarazko literaturak bestelako norabidea hartu zuen 
nobela bezalako generoei ongi etorria emanez (Mitxelena, 1988: 141). Aipatu 
mendean bost nobelek bakarrik argia ikusi bazuten ere (Lasagabaster, 1981: 
348), erronka handia izan zen bestelako joerei atea ireki zielako. Dena den, 
XX. mende erdialdera arte itxaron beharko dugu euskal literatura jarduera 
autonomo izan dadin euskal gizartean. 

Euskal nobelaren aurrekarien artean 
Juan Antonio Mogelen Peru Abarka 
dugu, 1802rako osatua baina 1880ean 
argitaratua. Peru Abarka beraren eta 
Maisu Juanen arteko solasaldia du oinarri, 
eta helburu didaktikoarekin idatzita 
dago: euskotar ilustratuak euskararen 
balioaz konbentzitu nahi ditu lanak. 
Aipatu beharreko beste hiru lan dira Jean 
Baptiste Elizanbururen Piarres Adame 
(1888), Resurreccion Maria Azkueren 
Bein da betiko (1893), zein Bizenta 
Mogelen Ipuin onak (1804), emakume 
batek argitaraturiko lehen lana, Esoporen 
fabulen moldaketa.

XIX. mendeko azken herenean, 
Bigarren Gerra Karlistaren ostean, Antonio 
Cánovas del Castillok foruak ukatu zituen. 

Euskararen oraina eta geroa foruei lotu zituzten hainbatek, haien artean Juan 
Ignazio Iztuetak, zeinak Guipuzcoaco provinciaren condaira edo historia (1847) 
adierazi zuen: «Euscara ill esquero Fueroac ez dira bicico; banan Euscara bici 
bada, Fueroac piztuco dira» (Madariaga, 2006:159). Zentzu horretan, ez da 
harritzekoa 1876an euskararen eta euskal kulturaren aldeko mugimendua, 
Pizkundea bezala ezaguna, agertu izana, Kataluniako Renaixença zein 
Galiziako Rexurdimento mugimenduen pareko. Alemaniako filosofo idealisten 
espiritu erromantikoaren ildotik euskaraz idatzitako literatura euskal arimaren 
islatzat jotzen hasi ziren, lehenengoaren helburua zelarik bigarrena babestea 
eta sustatzea. Horren harira, zenbait literatur ekitaldi antolatzen hasi ziren, 

Euskal edo
euskarazko literatura

Historia labur honen helburua XX. eta XXI. mendeetako Euskal Herriko 
literaturaren garapenari begira esanguratsuak izan diren gertakariak eta 
egileak aipatzea da. Euskal Herriko zein euskal jatorriko idazleek beren 
hizkuntzetan (euskara, gaztelania, frantsesa eta ingelesa) ekoitziriko 
literaturari deritzogu Euskal Herriko literatura. Lehen atalean, euskarazko 
ekoizpena izango dugu hizpide; ondoren, gainerako hizkuntzetan egindako 
literaturari helduko diogu.
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NARRATIVA
Si bien en sus comienzos la literatura vasca en euskera estuvo ligada al mundo 
eclesiástico y a la educación religiosa, a partir del siglo XIX la misma tomó 
otro rumbo dando la bienvenida a géneros como la novela (Mitxelena, 1988: 
141). Si bien en aquel siglo solo vieron la luz cinco novelas (Lasagabaster, 1981: 
348), fue en todo caso un hito porque abrió las puertas a otras tendencias. No 
obstante, hubo que esperar hasta mediados del siglo XX para que la literatura 
en euskera pasara a ser una actividad autónoma dentro de la sociedad vasca. 

Entre los predecesores de la novela en euskera se encuentra la obra Peru 
Abarka de Juan Antonio Mogel, finalizada en 1802 y publicada en 1880. Esta 
obra se basa en el diálogo que mantienen el propio Peru Abarka y Maisu Juan, 
y está escrita con un claro objetivo: convencer a los ilustrados vascófilos del 
valor del euskera. Cabe reseñar otras tres obras, Piarres Adame (1888) de Jean 
Baptiste Elizamburu, Bein da betiko (1893) de Resurrección María de Azkue, 
así como Ipuin onak (1804) de Bizenta Mogel, adaptación de las fábulas de 
Esopo además de ser el primer trabajo publicado por una mujer. 

En el último tercio del siglo XIX, tras la Segunda Guerra Carlista, Antonio 
Cánovas del Castillo suspendió los fueros. Con anterioridad, varios autores 
habían conectado el presente y futuro 
del euskera a los fueros, entre otros Juan 
Ignazio Iztueta, quien en Guipuzcoaco 
provinciaren condaira edo historia (1847) 
declaró que «Euscara ill esquero Fueroac 
ez dira bicico; banan Euscara bici bada, 
Fueroac piztuco dira» (si el euskera 
se muere los fueros no sobrevivirán; 
pero si el euskera ha de vivir, los fueros 
renacerán) (Madariaga, 2006: 159). En 
este sentido, no es de extrañar que en 
1876 emergiera un movimiento a favor 
del euskera y la cultura vasca conocido 
como Pizkundea, similar al Renaixença 
catalán y al Rexurdimento gallego. Al hilo 
del espíritu romántico de los idealistas 
alemanes, la literatura escrita en euskera 
empezó a considerarse reflejo del alma 

El objetivo de esta breve historia es señalar los acontecimientos y nombres 
más relevantes con respecto al desarrollo de la literatura vasca a lo largo de 
los siglos XX y XXI. Por literatura vasca entendemos la literatura producida 
por autores vascos o de origen vasco en sus diferentes lenguas: el euskera, 
el castellano, el francés y el inglés. En primera instancia repasaremos la 
producción en euskera para después dar paso a la literatura escrita en 
otras lenguas.

Literatura
en euskera
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besteak beste Euskal Jaiak delakoak, 1851ean Antonie d’Abbadiek Iparraldean 
antolaturiko eta 1879an Hegoaldean izandako Lore Jokoen jarraipena. Era 
berean, garai horretan denetariko argitalpenek ikusi zuten argia, euskarazko 
hezkuntza instituzionalizatzeko urratsak egin ziren, Bizkaiko Foru Aldundiak 
Euskal Hizkuntzako Katedra sortu zuen (1888), eta lehen ikastolak ireki 
zituzten. 

Euskal Jaien babesean, historia eta elezaharra uztartzen zituen euskarazko 
narratiba garatu zen. Walter Scott eskoziarraren nobelei jarraituz, Francisco 
Navarro Villosladak, Juan Venancio Araquistainek, José María Goizuetak zein 
Vicente Aranak gaztelaniaz idatziriko nobela historiko-erromantikoa eredu 
zuen narratiba horrek. Testuinguru horretan argitaratu zuten atalka, 1898tik 
aurrera, euskarazko lehen nobela: Domingo Agirreren Auñemendiko lorea. 
Adalbaldo dukearen emazte den Riktrudis emakume kristauaren historia 
azaltzen du lanak, kristaua ez den buruzagi euskaldun bat, Portun, atzetik 
duena. 

XIX. mendearen azken hamarkadan euskal politikagintzan eragin handia 
izango zuen planteamendua agertu zen: euskal nazionalismoa, mugimendu 
foralistaren lekukoa hartuko zuena. Nazionalismoaren planteamenduetan 
eragin handia izan zuten XX. mende hasieran jazotako aldaketek eta 
gertaerek: industrializazioak ekarritako –Bizkaian eta Gipuzkoan batez ere– 
populazioaren hazkundeak, Partido Socialista Obrero Español-aren agerpenak 
Bilbon (1879). Alde batetik, industrializazio azkarrak eragindako ekonomiaren 
egoera ezin hobeak ondorio baikorra izan zuen euskal kulturaren hainbat 
arlotan, hala nola euskal filologian (Ramón María Azkuek eta Julio Urquijok 

rol garrantzitsua jokatu 
zuten arlo honetan; Urquijok 
Revista Internacional de 
Estudios Vascos sortu 
zuen 1907an), musikan, 
arkeologian zein etnografian 
(Telesforo Aranzadi, José 
Miguel Barandiaran). 
Euskal ikasketak balioztatu 
zitzakeen unibertsitaterik 
ez zegoen, ordea. Behar 
horri erantzuteko asmoz 
Euskal Ikasketen Lehen 
Kongresua antolatu zuten, 

baita Eusko Ikaskuntza eta Euskaltzaindia sortu ere 1918an. Bestetik, egoera 
ekonomiko beraren ondorioz euskararen eragin esparrua murriztuz joan 
zen pixkanaka landa-eremuaren berezko ezaugarri bihurtzeraino, hirietan 
eta industriaguneetan gaztelania nagusituz zihoan bitartean. Zenbait 
intelektualek, Miguel Unamunok kasu, faktore sozioekonomikoak aintzat hartu 
ez eta euskararen beherakada azaltzeko orduan, hura mundu modernoaren 
beharrei aurre egiteko gai ez zela argudiatu zuten. Nazionalismoak ere 
industrializazioak eragindako polarizazioari (landa-eremua / hiria, euskara / 
erdara, tradizioa/modernitatea) etekin aterako zion bere modura. Domingo 
Agirreren Kresala (1906) eta Garoa (1912) nobela kostunbristek ezin hobeto 
islatzen dute nazionalismoaren diskurtsoa, euskal bizimodu jatorraren sinbolo 
diren kokaguneei (itsasoa eta baserria, hurrenez hurren) kutsagarritzat 
jotzen diren elementuak (hiria) kontrajartzen zaizkien aldetik. Ildo beretik jo 
zuten orduko hainbat egileren lanek: José Manuel Etxeitaren Josecho (1909) 
eta Jayoterri maittia (1910); Ramon Maria Azkueren Ardi galdua (1918); Jean 

1. Domingo Agirre.
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vasca, siendo su objetivo proteger y promover la lengua. Por lo mismo, 
se empezaron a organizar varios actos literarios como las denominadas 
Euskal Jaiak, recogiendo el testigo de los Lore Jokoak celebrados en 1851 
en el País Vasco del Norte de la mano de Antoine d’Abbadie y en 1879 en el 
País Vasco peninsular. Por otra parte, en ese mismo momento vieron la luz 
todo tipo de publicaciones, se dieron pasos hacia la institucionalización de 
la enseñanza en euskera, la Diputación Foral de Bizkaia creó la Cátedra de 
Lengua Vasca (1888), y las primeras ikastolas abrieron sus puertas. 

Bajo el auspicio de los Lore Jokoak empezó a desarrollarse una 
literatura en euskera que combinó historia y leyenda. Dicha literatura 
tenía como referente la literatura en castellano de autores como Francisco 
Navarro Villoslada, Juan Venancio Araquistain, José María Goizueta y 
Vicente de Arana, la cual a su vez bebió de la novela histórico-romántica 
elaborada por el autor escocés Walter Scott entre otros. En ese momento, a 
partir de 1898 concretamente, empezó a publicarse por entregas la primera 
novela en euskera: Auñemendiko lorea de Domingo Agirre. Dicha obra se 
centra en la historia de Rictrudis, la esposa cristiana del duque Adabaldo, 
que es cortejada por el jefe vasco no cristiano Portun. 

A finales del siglo XIX apareció un planteamiento que tendría gran 
influencia en el devenir de la política vasca: el nacionalismo vasco, que tomó 
el testigo del movimiento foralista. En el  nacionalismo vasco influyeron 
varios acontecimientos de comienzos del siglo XX: la industrialización –
principalmente en Bizkaia y Gipuzkoa– y el crecimiento de la población, 
y la creación del Partido Socialista Obrero Español en Bilbao (1879). Por 
una parte, el impacto positivo que la rápida industrialización tuvo en la 
economía vasca propició que la cultura vasca floreciera en varios ámbitos, 
como en el de la filología (R. M. de Azkue y Julio de Urquijo jugaron un 
papel importante en la misma; Urquijo creó la Revista Internacional de 

1. Domingo Agirre.



2

14

LITERATURA

Barbierren Piarres (1926-29); Pierre Lhanderen Mirentxu (1914) eta Yolanda 
(1921), besteak beste. Aipatzekoak dira orduko zenbait emakumek, hala nola 
Rosario Artolak, Tene Mujikak, Julene Azpeitiak, Katalina Eleizegik eta Sorne 
Unzuetak euskal literaturari egindako ekarpena. 

36ko gerrak eragin suntsigarria izan zuen euskal letretan. Gerra garaian 
nobela bakarrak ikusi zuen argia: Tomas Agirre Barrensororen Uztaro 
(1937), gai aldetik hura ere kostunbrista. Domingo Arrutiren Loretxo (1937), 
atalka argitaratua euskarazko lehen egunkarian, Eguna (1937), amaitu gabe 
geratu zen. Gatazkan bizia galdu ez zutenenetatik askok erbestera jo zuten 
eta desterruan, hain zuzen, euskal literaturak bultzada handia jaso zuen. 
Penintsulan, errepresioaren ondorioz, zaila zen euskaraz ezer argitaratzea. 
Erbesteko eragileen artean nabarmentzekoak dira Ekin argitaletxea, 1942an 
Buenos Airesen sortua, eta Euzko Gogoa aldizkaria (1950-1955 / 1956-1959), 
Jokin Zaitegik zuzendua Guatemalatik, gerora Miarritzera aldatu zena. Ekinen 
bitartez ikusi zuten argia guda osteko lehen nobelek, Jon Andoni Irazustaren 
Joanixio (1946) eta Bizia garratza da (1950), biak ala biak Espainiako gerraren 
testuinguruan kokatuta. Irazustaren nobelak XX. mende hasierako joeraren 
jarraipen dira, hots, ideologia esentzialistaren isla dira, tradizioaren eta 
erlijioaren aldekoak. Maria Jose Olaziregiren aburuz, askozaz berritzaileagoa 
da Joseba Eizagirreren Ekaitzpean (1948), karlisten (nazionalen aldeko) eta 
nazionalisten (Errepublikaren aldeko) artean zeuden kontraesanak azaltzen 
dituen aldetik. Aipatzekoa da ere Sebastian Salaberriaren Neronek tirako 
nizkin (1964), gerra lehen pertsonan kontatzen duen lan autobiografikoa. 

Martin Ugaldek inork baino hobeto azaldu zuen errepresio politikoak 
eta deserriak euskal herritar askorengan izan zuen eragin suntsigarria. 
Egileak berak hiru erbestealdiri aurre egin zien. Ugalderen lanen artean 2. Julene Azpeitia.
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Estudios Vascos, R.I.E.V. en 1907), la música, la arqueología o la etnografía 
(Telésforo de Aranzadi, José Miguel Barandiaran). Sin embargo, no había 
una universidad que pudiera acreditar los estudios vascos. La organización 
del Primer Congreso de Estudios Vascos respondió precisamente a esa 
necesidad.  A ello siguieron la creación de Eusko Ikaskuntza – Sociedad 
de Estudios Vascos y la de la Real Academia de la Lengua Vasca – 
Euskaltzaindia en 1918. Por otra parte, la propia situación económica 
propició que el euskera fuera perdiendo terreno ante el castellano, llegando 
a convertirse en característica propia de la zona rural, mientras que en 
los núcleos urbanos e industrializados el castellano pasó a ser la lengua 
dominante. Algunos intelectuales como Miguel de Unamuno, ignorando 
los factores económicos que causaron el decrecimiento del uso del 
euskera, llegaron a decir que dicha lengua no era capaz de responder a 
las necesidades del mundo moderno. El propio nacionalismo supo sacar 
partido a la polarización generada por la industrialización (zonas rurales 
vs. núcleos urbanos, euskera vs. castellano, tradición vs. modernidad). 
Las novelas costumbristas de Domingo Agirre, Kresala (1906) y Garoa 
(1912), son un buen ejemplo del discurso nacionalista del momento: a los 
espacios símbolo del estilo de vida puramente vasco (el mar y el caserío, 
respectivamente) se contraponen espacios considerados perniciosos y 
contaminados (la ciudad). Las obras de otros autores de la época presentan 
las mismas características: Josecho (1909) y Jayoterri maittia (1910) de José 
Manuel Etxeita; Ardi galdua (1918) de Ramón María Azkue; Piarres (1926-
29) de Jean Barbier; Mirentxu (1914) y Yolanda (1921) de Pierre Lhande. 
Asimismo, es de reseñar la aportación que algunas mujeres escritoras 
como Rosario Artola, Tene Mujika, Julene Azpeitia, Katalina Eleizegi y 
Sorne Unzueta, hicieron a la literatura de la época. 

La Guerra Civil tuvo un efecto devastador en las letras vascas. Durante 
la contienda, una sola novela vio la luz: Uztaro (1937) de Tomas Agirre 
Barrensoro, de temática costumbrista. 
Loretxo (1937) de Domingo Arruti, publicada 
por entregas en el primer periódico en 
euskera, Eguna (1937), quedó inconclusa. 
Muchos de los supervivientes de la guerra 
fueron al exilio y desde allí la literatura en 
euskera recibió un gran impulso. Mientras 
tanto, en la península, debido a la represión, 
fue difícil publicar en euskera. Entre los 
agentes del exilio cabe mencionar a la 
editorial Ekin, creada en 1942 en Buenos 
Aires, y la revista Euzko Gogoa (1950-
1955/1956-1959), dirigida en Jokin Zaitegi 
desde Guatemala (posteriormente se 
trasladó a Biarritz en Lapurdi). 

A través de Ekin vieron la luz las 
primeras novelas de posguerra, Joanixio 
(1946) y Bizia garratza da (1950), ambas 
escritas por Jon Andoni Irazusta y ambas basadas en la guerra. Las novelas 
de Irazusta son un reflejo de la sensibilidad de comienzos del siglo XX, es 
decir, se hacen eco de la ideología esencialista, impulsora de la tradición 
y del sentimiento religioso. En opinión de María José Olaziregi, resulta 
mucho más novedosa Ekaitzpean (1948) de Jose Eizagirre, en la medida 
en que muestra las contradicciones de ambos bandos, el de los carlistas 

2. Julene Azpeitia.
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nabarmentzekoa da Iltzalleak (1961) 36ko gerraren eta gerraostearen 
gogortasuna azaltzen duen ipuin bilduma, eta Itzulera baten istorioa (1989) 
zein Pedrotxo (1993) nobelak. Lehenengoak erbestean den euskal familia 
baten Euskal Herrira itzultzeko ahalegin antzuak azaltzen ditu; bigarrenak, 
gerrak ekarri zuen giza hondamena eta gerraosteko errepresio frankista ditu 
aipagai. 

Gerraostean Hegoaldean argitaratu zuten lehen nobela Jon Etxaideren 
Alos-Torrea (1950) izan zen, Juan Venancio Aranquistainen «Gau-illa» 
elezaharrean oinarritua. Etxaiderenak dira ere Joanak joan (1955), Pierre Topet 
Echahun poeta erromantikoaren bizitzan 
oinarritua, eta Gorrotoa lege (1964), Erdi 
Aroan gertaturiko bandoen arteko gerretan 
oinarritua. Bestetik, Jose Antonio Loidik 
euskarazko lehen polizia-nobela idatzi zuen, 
Amabost egun Urgain'en (1955). 

1950eko hamarkadan euskal literatura 
jarduera autonomo bihurtu zen Euskal 
Herriko bizimodu soziokulturalean, «lege, 
funtzionamendu mekanismo eta helburu 
propioekin, bestelako jarduera linguistiko 
edo kulturaletik aparte» (Lasagabaster 
1985: 427). Euskal literaturak Europan 
une horretan nagusi ziren literatur 
mugimenduekin bat egin zuen, eta 
bat-egite horren adierazgarri izan zen 
itzulpenek literatur sisteman piztu zuten 
interesa. Aipatu hamarkadan euskal 
nobelak kostunbrismotik joera existentzialetara jauzi egin zuen Jose Luis 
Alvarez Enparantza Txillardegi-ren Leturiariaren egunkari ezkutua (1957) 
lanaren eskutik. La Nausée-ko (1938) Antoine Roquentinen antzera, 

Leturiak, nobelako heroi gatazkatsuak, 
giza existentziaren zentzugabekeriaz 
idatziko du bere egunerokoan, eta 
existentzialismoaren ardatz nagusien 
gainean –bakardadea, porrota, heriotza, 
erabakitzeak eragiten duen ezinegona– 
gogoeta egingo du. Txillardegiren 
hurrengo nobelek ere, Peru Leartzako 
(1960) eta Elsa Scheelen (1969), 
existentzialismoaren bidetik jo zuten.  

Txillardegiren belaunaldi berekoa 
dugu Jon Mirande, eta hark bezala 
modernitatearen nondik norakoak azaldu 
zituen bere obra poetikoan zein bere 
narratiban, hala nola Haur besoetakoa 
(1970) nobela psikologikoan, 1959an 
idatzia eta 1970ean argitaratua, zein 

bera hil ostean kaleratu zuten Gauaz parke batean (1984) bildumako 
narrazioetan. Haur besoetakoa nobelaren gaiak, gizon heldu baten eta 
bere haur besoetako gaztearen arteko harremanak, Vladimir Nabokoven 
Lolita dakar gogora. Paradoxikoki, Mirandek ez zuen errusiarraren nobela 
irakurria Haur besoetakoa idatzi zuenean. Eduardo Gil Berak nobelaren 
gaztelaniazko itzulpenari idatzitako hitzaurrean esaten duen bezala, 

3. Jose Luis Alvarez 
Enparantza Txillardegi. 
Durangoko Azoka, 
2007.
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(a favor de los rebeldes) y el de los nacionalistas (a favor de la República). 
Cabe mencionar Neronek tirako nizkin (1964) de Sebastián Salaberria, obra 
autobiográfica que narra la guerra en primera persona. 

Martín Ugalde supo reflejar mejor que nadie el efecto devastador que 
la represión política y el exilio tuvieron en muchos ciudadanos vascos. El 
propio autor tuvo que hacer frente a tres exilios. Entre las obras de Ugalde 
son de destacar el libro de narraciones Illtzalleak (1961) que refleja la dureza 
de la guerra y la posguerra, así como las novelas Itzulera baten istorioa 
(1989) y Pedrotxo (1993). La primera muestra los esfuerzos inútiles de una 
familia vasca por regresar al País Vasco; la segunda analiza la destrucción 
humana causada por la guerra y la represión franquista de la posguerra. 

Tras la guerra, la primera novela en ver la luz en el País Vasco peninsular 
fue Alos-Torrea (1950) de Jon Etxaide, basada en la leyenda «Gau-illa» de 
Juan Venancio Araquistain. Al mismo autor debemos Joanak joan (1955), 
sobre la vida del poeta romántico Pierre Topet Echahun, y Gorrotoa lege 
(1964), reflejo de las guerras de bandos acontecidas en la Edad Media en el 
País Vasco peninsular. Por su parte, Jose Antonio Loidi produjo la primera 
novela policiaca en euskera, Amabost egun Urgain'en (1955). 

En la década de 1950 la literatura vasca pasó a ser una actividad 
autónoma dentro del ámbito socio-cultural del País Vasco, «con leyes, 
mecanismos de funcionamiento y objetivos propios, frente a otras 
actividades lingüísticas y culturales» (Lasagabaster, 1985: 427). La literatura 
vasca se hizo eco de los principales movimientos literarios europeos del 
momento y, como resultado, la traducción al euskera de obras escritas en 
otras lenguas cobró un gran interés en el sistema literario vasco. En esta 
década, y de la mano de Leturiariaren egunkari ezkutua (1957) [Leturia, 
1986] de Jose Luis Álvarez Enparantza Txillardegi, la novela vasca dejó el 
costumbrismo a un lado para dar paso al existencialismo. Al igual que  el 
Antoine Roquentin de La Nausée (1938), Leturia, el conflictivo héroe de la 
novela, escribe en su diario sobre el absurdo de la existencia humana, y 

3. Jose Luis Alvarez 
Enparantza Txillardegi. 
Feria del Libro y Disco 
de Durango (Bizkaia), 
2007.
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Mirandek Teokrito zein Virgilioren garaitik Mendebaldeko tradizioaren 
parte zen literatur motibo bati besterik ez zion heldu. 

Nazioarteari begira, 1960ko hamarkadak giza mugimendu berrien agerpena 
eta Hirugarren Munduko herrialdeetatik bultzaturiko iraultza ereduen hedapena 
ekarri zuen. Hego Euskal Herrian, nazionalismoaren barruan EAJk eta ETAk 
lortu zuten nagusitasuna aipatu beharko genuke (Chueca 2000: 398). Bestetik, 
herrialdearen hazkunde ekonomikoa eta industriala indartuz joan zen, eta horrek 
kultur proposamen berriak martxan jartzea ahalbidetu zuen. Proposamenok 
kultura eta arte modernoa bultzatzea zuten helburu, eta haien sustatzaileetako 
bi izan ziren Gabriel Aresti poeta eta Jorge Oteiza eskultorea. Oteizak Gaur, 
Danok, Emen eta Orain taldeetan bildutako beste artistekin batera, Euskal Eskola 
sortu zuen 1966an. Aresti eta Oteizarekin batera, aipatzekoa da Koldo Mitxelena 
hizkuntzalaria. Mitxelenak Euskaltzaindiak bultzaturiko euskara batua sortzearen 
prozesua gidatu zuen. Bestetik, hamarkada berean, lehen Euskal Liburu Azoka 
antolatu zuten Durangon (1965), eta euskal kantu modernoa bultzatu zuen Ez 
Dok Amairu (1965-1972) taldeak orduan hasi zuen bere ibilbidea. 

Literaturaren alorrean, euskarazko liburuen ekoizpenak bultzada handia jaso 
zuen argitaletxe agertu berrien eskutik: Gordailu (1969), Lur (1969), Etor (1970), 
Iker (1972), Gero (1973), Elkar (1973). Nobelen kopurua handitu egin zen (aurreko 
hamarkadan argitaraturikoaren halako bi), eta lehen aldiz euskarazko nobelak 
garaiko irakurleen aurreikuspenekin bat egin zuen. Urte horietan nobela soziala 
agertu zen, besteak beste Xabier Gereñok, Txomin Peillenek eta Xabier Amurizak 
landutakoa.  

Nobela sozialarekin batera, bestelako nobela eredu bat agertu zen euskal 
letren panoraman, alegorikotzat jo genezakeen nobela mota, orduko zentsurari 
iskin egin nahi ziona. Nobela mota horrek Hego Amerikako errealismo 
magikoaren ekarpenak bere egin zituen. Ordukoa da Anjel Lertxundiren lehen 
lana, Hunik arrats artean (1970) ipuin bilduma. Bertan lehen aldiz agertu zen 
Urturi herria (Euskal Herriaren sinbolo), Ajea du Urturik (1971) nobelaren kokagune 
izango zena. Azken horretan Urturin jazotako uholdeak herritarrengan sorturiko 
ezinegona azaltzen zaigu. Behin eta berriro agertzen den armiarma sarearen 
irudia diktadura garaian euskal herritarrek bizi zuten jazarpenaren adierazgarri da. 
Errealismo magikoaren oihartzuna nabarmena da ere Mikel Zarateren Haurgintza 
minetan (1973) nobela alegorikoan zein Joan Mari Irigoienen Oilarraren promesa 

4. Durangoko Azoka, 
2015.
5. Ez Dok Amairuko 
zenbait kide Atahualpa 
Yupanqui (ezkerretik 
hirugarrena) eta Paco 
Ibáñez (zortzigarrena) 
kantariekin: Joxean 
Artze (ezkerretik 
bigarrena), Benito 
Lertxundi (laugarrena), 
Mikel Laboa 
(seigarrena), Jose Angel 
Irigaray (zazpigarrena), 
Xabier Lete (makurtuta 
ezkerretik lehenengoa) 
eta Lourdes Iriondo. 
1960ko hamarkada.
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reflexiona sobre los temas principales del existencialismo: la soledad, 
el fracaso, la muerte, la angustia que provoca la toma de decisiones. 
También debatirá sobre la existencia de Dios, cosa que Leturia no niega. 
Las siguientes novelas de Txillardegi, Peru Leartzako (1960) y Elsa Scheelen 
(1969), también optaron por el existencialismo. 

Jon Mirande perteneció a la misma generación de Txillardegi, y al igual 
que éste analizó los derroteros de la modernidad tanto en su obra poética 
como en su narrativa. A esta última pertenecen la novela psicológica Haur 
besoetakoa (1970) [La ahijada, 1991], escrita en 1959 y publicada en 1970, 
así como el libro de narraciones Gauaz parke batean (1984) publicado tras 
la muerte del autor. El tema central de Haur besoetakoa, la relación entre 
un hombre maduro y su joven ahijada, trae a la memoria la novela Lolita 
de Vladimir Nabokov. Paradójicamente, Mirande no había leído la novela 
del autor ruso cuando escribió Haur besoetakoa. Según afirma Eduardo 
Gil Bera en el prólogo a la traducción al castellano de la novela, Mirande 
simplemente se hizo eco de un motivo que ha sido parte de la tradición 
occidental desde de la época de Teócrito y Virgilio. 

La década de 1960, a nivel internacional, fue testigo de la aparición de 
nuevos movimientos sociales y revoluciones impulsados desde países del 
denominado Tercer Mundo. En el País Vasco peninsular, es de destacar la 
popularidad obtenida por el Partido Nacionalista Vasco (PNV) y ETA dentro 
del mundo nacionalista (Chueca 2000: 398). Por otra parte, el continuo 
crecimiento económico e industrial hizo posible que nuevas propuestas 
culturales se pusieran en marcha. Dichas propuestas tenían como 
objetivo impulsar la cultura y el arte moderno vasco. Dos de las figuras 
más relevantes de esta época fueron el poeta bilbaíno Gabriel Aresti  y el 
escultor Jorge Oteiza. Oteiza, junto a otros artistas reunidos en torno a los 
grupos Gaur, Danok, Emen y Orain, creó la Escuela Vasca en 1966. Otro 
nombre a destacar es el del lingüista Koldo Mitxelena. Mitxelena condujo 
el proceso impulsado por Euskaltzaindia para la creación del euskera 
batua o unificado. No hay que olvidar que en esta misma década tuvo 
lugar, entre otros, la primera Feria del Libro Vasco en Durango (Bizkaia), en 
1965. Asimismo, el grupo Ez Dok Amairu (1965-1972), impulsor de la nueva 
canción vasca, inicio su andadura por estas fechas. 

4. Feria del Libro y 
Disco de Durango 
(Bizkaia), 2015.
5. Diversos miembros 
del grupo Ez Dok 
Amairu junto al 
cantante Atahualpa 
Yupanqui (tercero por 
la izquierda) y Paco 
Ibáñez (octavo): Joxean 
Artze (segundo por 
la izquierda), Benito 
Lertxundi (cuarto), 
Mikel Laboa (sexto), 
José Ánjel Irigaray 
(séptimo), Xabier Lete 
(agachado, el primero 
por la izquierda) y 
Lourdes Iriondo. 
Década de 1960.
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(1976) lanean. Biek ala biek Hego Euskal Herriak bizi zuen errepresio politikoa 
salatzen dute. 

1969an argitaraturiko Ramon Saizarbitoriaren Egunero hasten delako 
nobelak eredu esperimentalistak ekarri zituen euskal literaturara. Tartekatzen 
doazen bi plano narratibo independentetan antolatua, Egunero hasten delakok 
abortatu nahi duen ikasle gazte baten istorioa zein tren geltoki batean eta 
telefono zentral batean dauden pertsonaia batzuen artean gertatzen den 
elkarrizketa azaltzen ditu. Saizarbitoriaren bigarren nobela ere, 100 metro 
(1976), hainbat planotan antolatuta dago, baina kasu honetan zinema teknikak 
jarraitzen ditu egileak gertaerak azaltzeko. Hari nagusiak ETAko kide batek 
Donostiako Konstituzio plazan poliziak tiroz hil aurretik egindako azken ehun 
metroak azaltzen ditu. Nobelak Francoren diktaduraren azken urteetako giroa 
islatzen du, errepresio handiko garaia hura. Nouveau Roman-aren teknikei 
jarraituz osatu zuen Saizarbitoriak bere hirugarren nobela, Ene Jesus (1976).

Saizarbitoriarekin batera, Bernardo Atxaga eta Koldo Izagirre 
eredu narratibo esperimentalen sustatzaile handiak izan ziren. Atxagak 
eta Izagirrek Panpina ustela aldizkaria argitaratu zuten 1975ean. 
Bertan azaltzen zen manifestuan, «Ez dezagula konposturarik gal, 
halere», egileek euskal literaturaren egoera kritikatu eta errotiko 
berrikuntza prozesua proposatzen zuten. Aldaketa horren adibide dira 
Izagirreren Zergatik bai (1976) eta Atxagaren Ziutateaz (1976) testu 
neoabangoardistak. Lanok 1970eko hamarkadako esperimentalismoen 
garaia itxi egin zuten. 

1978an, Espainiako Konstituzioa onartua izan ostean, euskarak 
gaztelaniarekin batera ko-ofizialtasun egoera lortu zuen penintsulako 
bi autonomia-erkidegoetan, hots, Euskal Autonomia Erkidegoan eta 
Nafarroako Foru Komunitatean. Horrek hezkuntza eredu elebidunak 
eskaintzea zein euskarazko argitalpenei zuzenduriko dirulaguntza deialdiak 
zabaltzea posible egin zuen. Bestetik, Euskal Filologia unibertsitate 
ikasketak sortu zituzten 1981ean, literatura-ikerketa akademikoari bultzada 

6. Ramon Saizarbitoria. 
7. Anjel Lertxundi eta 
Inazio Mujika Iraola 
Gutun Zuria jaialdian, 
Bilbon, 2012an.
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6. Ramon Saizarbitoria.
7. Anjel Lertxundi e 
Inazio Mujika Iraola en 
el Festival Gutun Zuria, 
Bilbao, 2012.

En cuanto a la literatura, la producción de libros en euskera recibió 
un fuerte empujón gracias a la labor de nuevas editoriales: Gordailu 
(1969), Lur (1969), Etor (1970), Iker (1972), Gero (1973), Elkar (1973). Dentro 
de esa producción, el número de novelas fue notable (se publicaron el 
doble de títulos que en la década anterior), y por primera vez la novela 
en euskera cumplió con las expectativas de los lectores. En esta época 
aparecieron las primeras novelas sociales de la mano de autores como 
Xabier Gereño, Txomin Peillen y Xabier Amuriza. 

Junto a la novela social, otro género hizo aparición en la escena 
literaria vasca. Se trataba de un tipo de novela que podríamos 
denominar alegórica y que quiso zafarse de la censura. Este tipo de 
novela hizo suyas las principales características del realismo mágico 
sudamericano. De esta época data la primera obra de Anjel Lertxundi, el 
libro de narraciones Hunik arrats artean (1970). En el mismo apareció por 
primera vez el pueblo alegórico Urtubi (claro símbolo del País Vasco), en 
el cual se desarrollaría la acción de la novela del mismo autor Ajea du 
Urturik (1971). Ajea du Urturik muestra la angustia de los ciudadanos de 
Urturi tras unas inundaciones. En la novela aparece la imagen recurrente 
de una tela de araña, símbolo de la represión que estaban padeciendo 
los ciudadanos vascos. La influencia del realismo mágico es notable 
también en la novela alegórica Haurgintza minetan (1973) de Mikel 
Zarate y en Oilarraren promesa (1976) de Joan Mari Irigoien. Ambos 
trabajos denuncian la represión política en el País Vasco peninsular. 

Egunero hasten delako de Ramon Saizarbitoria, publicada en 1969, 
introdujo modelos experimentalistas en la literatura vasca. Organizada 
en dos planos narrativos independientes que se van alternando, la 
novela cuenta la historia de una joven estudiante que quiere abortar y 
la conversación que tiene lugar entre una estación de ferrocarril y una 
central telefónica entre un personaje extraño y uno o varios interlocutores 
anónimos. En su segunda novela, 100 metro (1976) [100 metros, 1979], 
el autor también recurre a diferentes planos narrativos aunque en esta 
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handia emanez. 1980ko hamarkadan bertan sortu zituzten Euskal Idazleen 
Elkartea (1982), Euskal Itzultzaile, Zuzentzaile eta Interpreteen Elkartea 
(1987) zein euskarazko haur- eta gazte-literatura sustatzen duen Galtzagorri 
Elkartea (1990). 

Garai honetan euskal literaturak lorturiko autonomiaren adibiderik onena 
da Jose Irazu Garmendia, goitizenez Bernardo Atxaga. Atxaga euskal idazlerik 
sarituena eta itzuliena izan ez ezik, idazketara profesionalki dedikatzen 
den egile bakarrenetarikoa dugu. «Camilo Lizardi erretore jaunaren etxean 
aurkitutako gutunaren azalpena» (1982) narrazioan azalduriko Obaba 
geografia imajinarioak toki garrantzitsua betetzen du Atxagaren obran. 
Obabak Bizkaiko sehaska kantu batean du jatorria, eta espazio horretan 
jazotzen dira Sugeak txoriari begiratzen dionean (1984), Bi letter jaso 
nituen oso denbora gutxian (1984) eta Bi anai (1985) nobela laburretan zein 
Obabakoak (1988) bilduma ezaguneko narrazioetan azaltzen diren gertaerak. 
Natura eta kulturaren kontrajartzeak baldintzatzen du Obaban jazotakoa. 
Berez, mundu aurremodernoa da, non depresioa edo eskizofrenia bezalako 
hitzak existitzen ez diren; animaliengana jo egiten dute herritarrek ulertu ezin 
dituzten gertaerak azaltzeko. Obabakoak zehazki harremana duten narrazioen 
bilduma da. Ipuin guztietan Obabako paisaia afektiboa mugarik gabeko 
espazio birtuala da, non narratzailearen memoriak istorioak harilkatzen doan. 
Istorio hauek gogoeta metanarratiboa eta literatura fantastikoko estrategiak 
batzen dituzte. Bidaia fantastiko hori, ororen gainetik, bidaia literario bat da, 
bidaia intertestuala. Obabakoakek ipuingintzaren maisuak omentzen ditu, 
dela generoari buruzko teoriak idatzi duten horiek (Edgar Alan Poe, Horacio 
Quiroga edo Julio Cortazar), dela XIX. eta XX. mendeko idazleak. 

Gazteei zuzenduriko Behi euskaldun baten memoriak (1991) nobelarekin 
errealismora jauzi egin zuen Atxagak. Pertsonaia nagusiak, Kantek akuilaturiko 
sapere aude leloa bere egiten duen Mo izeneko behiak, gerraostearen 
gogortasuna Hego Euskal Herrian azaltzen digu. Atxagaren hurrengo nobelek, 
Gizona bere bakardadean (1993), Zeru horiek (1995) eta Soinujolearen semea 

8. Bernardo Atxaga.
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obra es más evidente el uso de técnicas cinematográficas a la hora de 
relatar los acontecimientos. La historia principal narra los últimos cien 
metros de un activista de ETA antes de ser abatido por la policía en 
la Plaza de la Constitución de San Sebastián. La novela describe el 
ambiente de los últimos años de la dictadura franquista, un período de 
gran represión política. Saizarbitoria compuso su tercera novela, Ene 
Jesus (1976), valiéndose de las técnicas de la Nouveau Roman.

Bernardo Atxaga y Koldo Izagirre fueron, junto a Saizarbitoria, 
grandes impulsores de modelos experimentales. En 1975 Atxaga e 
Izagirre publicaron la revista Panpina ustela. En el manifiesto que hizo 
público la misma, «Ez dezagula konposturarik gal, halere» (no perdamos 
la compostura, de todas maneras), los autores criticaban la situación de 
la literatura vasca y abogaban por un cambio radical. Ejemplos de ese 
cambio son los textos neovanguardistas Zergatik bai (1976) de Izagirre 
y Ziutateaz (1976) de Atxaga. Ambos trabajos cerraron el capítulo 
experimentalista de la década de 1970. 

Tras la ratificación de la Constitución española en 1978, el euskera 
pasó a ser co-oficial junto al castellano en la Comunidad Autónoma 
Vasca y en la Comunidad Foral de Navarra. Ello posibilitó que a nivel 
educativo se pudieran ofrecer modelos bilingües y que se crearan 
ayudas a la producción en euskera. Por otra parte, en 1981 se crearon los 
estudios universitarios de Filología Vasca, dando un gran impulso a la 
investigación literaria a nivel académico. La década de 1980 fue testigo 
de la creación de la Asociación de Escritores (1982), de la Asociación 
de Traductores, Correctores e Intérpretes Vascos (1987) así como de la 
Asociación Galtzagorri (1990) dedicada a la promoción de la literatura 
infantil y juvenil en lengua vasca. 

Jose Irazu Garmendia, conocido como Bernardo Atxaga es, sin duda, 
el mejor ejemplo de la autonomía que la literatura en euskera consiguió a 
partir de la década de 1980. Además de ser el autor vasco más premiado 
y traducido, Atxaga es uno de los pocos escritores en lengua vasca 
que se dedica profesionalmente a la escritura. La geografía imaginaria 
Obaba, dada a conocer mediante la narración «Camilo Lizardi erretore 
jaunaren etxean aurkitutako gutunaren azalpena» (1982), ocupa un lugar 
estelar en la obra de Atxaga. Obaba debe su origen a una canción de 
cuna vizcaína, y en este espacio se desarrollan las historias recogidas en 
las novelas breves Sugeak txoriari begiratzen dionean (1984) [Cuando la 
serpiente mira al pájaro, 1989], Bi letter jaso nituen oso denbora gutxian 
(1984) [Dos letters, 1990], Bi anai (1985) [Dos hermanos, 1995] y en el 
conocido libro de narraciones Obabakoak (1988) [Obabakoak, 1989]. La 
contraposición de la naturaleza a la cultura condiciona lo ocurrido en 
Obaba. Se trata de un mundo pre-moderno en el que no hay lugar para 
conceptos como el de depresión o esquizofrenia; los lugareños recurren 
a los animales cuando quieren entender algo que va más allá de su 
razón. Obabakoak es, en concreto, una colección de narraciones que 
guardan relación unas con otras. En todas ellas el paisaje afectivo de 
Obaba es un espacio virtual ilimitado en el que la memoria del narrador 
va tejiendo las historias. Estas historias aúnan la reflexión metanarrativa 
y las estrategias propias de la literatura fantástica. Este viaje fantástico 
es, ante todo, un viaje literario, intertextual. Obabakoak rinde homenaje 
a los maestros del cuento, tanto a los que escribieron sobre la teoría del 
género (Edgar Alan Poe, Horacio Quiroga o Julio Cortázar), como a los 
autores de los siglos XIX y XX. 
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Con la novela juvenil Behi euskaldun baten memoriak (1991) 
[Memorias de una vaca, 1992] Atxaga dio el salto al realismo. El 
personaje principal, la vaca Mo que hace 
suyo la expresión sapere aude de Kant, nos 
explica la dureza de la posguerra en el País 
Vasco peninsular. Las siguientes novelas 
del autor, Gizona bere bakardadean (1993) 
[El hombre solo, 1994], Zeru horiek (1995) 
[Esos cielos, 1997] y Soinujolearen semea 
(2003) [El hijo del acordeonista, 2004], 
ofrecen un acercamiento ético al conflicto 
político vasco. Las tres novelas cuentan 
como protagonista a ex-miembros de ETA. 
En el caso de Gizona bere bakardadean se 
trata de Carlos, torturado por sus pasadas 
acciones armadas; en el caso Zeru horiek 
nos encontramos con Irene, condenada a 
la soledad y a la marginación. En cuanto a 
Soinujolearen semea, el eje de la novela son la represión franquista y la 
lucha armada de ETA, en concreto el bombardeo de Gernika llevado a 
cabo por la Legión Cóndor el 26 de abril de 1937. A lo largo de la novela 
David da cuenta de sus memorias, ahondando en los dolorosos episodios 
acontecidos durante su infancia cuando se encontraba en Obaba: la 
Guerra Civil y la posguerra. La Obaba de la novela no es, a diferencia 
de la aparecida en Obabakoak, un lugar en el que ocurren sucesos 
fantásticos que escapan a la razón sino una arcadia lejana. Ahí se 
encuentra Iruain, localidad natal del protagonista, rodeada de bucólicos 
valles verdes, la cual guarda poca relación con el segundo espacio 
utópico de la novela, Stoneham Ranch (Tulare County, California). La 
ilusión utópica que en un principio provoca Stoneham Ranch queda 
anulada una vez sale a la luz la relación entre ese lugar y la Guerra Civil. 
En verdad, Stoneham Fields (Gran Bretaña) se convirtió en lugar de 
exilio para los 4.000 niños vascos que el 21 de mayo de 1937 huyeron de 
la guerra en el barco Habana. En ese sentido, en Soinujolearen semea, 
América, lejos de ser la arcadia que desde el Renacimiento ha inspirado 
a todo tipo de viajeros y artistas, se convierte en destino de un vasco que 
decide exiliarse voluntariamente por razones políticas. 

La siguiente novela de Atxaga, Zazpi etxe Frantzian (2008) [Siete casas 
en Francia, 2009], tomó un rumbo diferente. Dejando a un lado a Obaba y a 
la memoria histórica vasca, la novela se centra en el proceso colonizador del 
Congo. Pese a ser éste un tema bastante conocido en la literatura, Atxaga va 
un paso más allá a la hora de describir el colonialismo y su crueldad ilimitada. 
La novela de Atxaga no es una novela de aventuras, género al que los 
colonizadores recurrieron para justificar sus crímenes, sino una parodia de la 
misma mediante la cual se nos muestran los puntos débiles de la ideología 
imperialista hegemónica. Nevadako egunak (2013) [Días de Nevada, 2014], 
ganadora del premio Euskadi de literatura, es una mezcla de géneros de 
ficción y no ficción, mientras que Etxeak eta hilobiak (2019) [Casas y tumbas, 
2020] resume el universo literario iniciado por Obabakoak.

Las guerras carlistas del siglo XIX y especialmente la Guerra Civil 
(1936-1939) son el eje central de muchas de las novelas en euskera 
publicadas durante las décadas de 1980 y 1990. Entre ellas cabe destacar 
los siguientes títulos: Abuztuaren 15eko bazkalondoa (1979) de Joxe Austin 
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(2003), euskal gatazka politikora hurrerapen etikoa eskaintzen dute. Hiru 
nobelek etakide ohiak dituzte protagonista; ekintza terroristen memoriak 
torturaturiko Carlos azaltzen zaigu Gizona bere bakardadeanen eta bere 
militantzia politikoagatik bakardadera eta bazterketara bizitzera kondenaturiko 
Irene Zeru horieken. Bien bitartean, frankismo garaiko errepresioa eta ETAren 
jarduera armatua ditu ardatz Soinujolearen semea nobelak. Bertan Davidek 
bere memoriak biltzen ditu, Obaba kokaleku izan zuen bere haurtzaroaren 
eta 36ko gerran zein gerraostean jazo ziren gertaera mingarrietan sakonduz. 
Nobelan azaltzen zaigun Obaba ez da, Obabakoaken bezala, arrazoiaren bidez 
nekez azal daitezkeen gertaera fantastikoen kokaleku, baizik eta arkadia urrun 
bat. Hor dago Iruain, protagonistaren jaioterria, haran berde eta bukoliko 
batean kokatua, nobelako bigarren espazio utopikoarekin, Stoneham Ranch 
(Tulare County, Kalifornia), batere zerikusirik ez duena. Stoneham Ranchek 
pizturiko utopiaren lilura bertan behera geratzen da hasieratik leku horren eta 
Espainiako   gerrarekin dagoen loturaren bitartez. Izan ere, Stoneham Fields 
(Britainia Handia) 1937ko maiatzaren 21ean 36ko gerratik Habana ontzian 
ihes egin zuten 4.000 euskal umeren erbesteleku izan zen. Ildo horretan, 
Amerika, denetariko bidaiariak eta artistak inspiratu dituen arkadia izatetik 
urrun, arrazoi politikoak tarteko bere borondatez erbesteratzen den euskaldun 
baten helmuga da Soinujolearen semean. 

Atxagaren hurrengo lanak, Zazpi etxe Frantzian (2008), garai kolonialeko 
Kongo du ardatz. Kongoren kolonizazio prozesuaren gaia literaturan arrotza ez 
bada ere, Atxagak koska bat estuago egiten du kolonialismoa eta haren krudeltasun 
mugagabea deskribatzeko orduan. Atxagaren nobela ez da abentura nobela bat, 
hots, kolonizatzaileek beren krimenak justifikatzeko erabili zuten generoa, baizik 
eta haren parodia zeinaren bitartez ideologia inperialista eta hegemonikoaren 
puntu ahulak erakusten zaizkigun. Euskadi saria jasotako Nevadako egunak 

(2013) hainbat genero nahasten ditu eta 
Etxeak eta hilobiak (2019) nobelak, berriz, 
Obabakoakekin abiaturiko unibertso literarioa 
laburbiltzen du.  

XIX. mendeko gerra karlistak eta, 
bereziki, 36ko gerra (1936-1939) 1980 
eta 1990eko hamarkadetan euskaraz 
argitaraturiko nobelen askoren ardatz dira. 
Adibide moduan aipa genitzake Joxe Austin 
Arrietaren Abuztuaren 15eko bazkalondoa 
(1979); Koldo Izagirreren Euzkadi merezi 
zuten (1984); Inazio Mujika Iraolaren Azukrea 
belazeetan (1987), Gerezi denbora (1998) 
eta Sagarrak Euzkadin (2007); Joxemari 
Iturralderen Izua hemen (1990) eta Kilkerra eta 
roulottea (1997); Luis Mari Mujikaren Loitzu 
herrian udapartean (1993); Patxi Zabaletaren 
Badena dena da (1995); Edorta Jimenezen 
Azken fusila (1994) eta Kilkerren hotsak 

(2003); Patri Urkizuren Zoazte hemendik! (1995); Ramon Saizarbitoriaren Bihotz 
bi. Gerrako kronikak (1996) eta Gorde nazazu lurpean (2000); Andoni Egañaren 
Pausoa noiz luzatu (1998); Aingeru Epaltzaren Tigre ehizan (1996); eta Juan Luis 
Zabalaren Agur, Euzkadi (2000).

Bere lehen lanak 1970eko ildo berritzaile eta esperimentalari lotuta egon 
arren, Espainiako gerra eta haren ondorio mingarriak oso presente daude 
Koldo Izagirreren lanetan. Horren adibide da Euzkadi merezi zuten (1984) 

9. Koldo Izagirre.
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Arrieta; Euzkadi merezi zuten (1984) [Euzkadi merezi zuten, 1995] de Koldo 
Izagirre; Azukrea belazeetan (1987), Gerezi denbora (1998) y Sagarrak 
Euzkadin (2007) de Inazio Mujika Iraola; Izua hemen (1990) y Kilkerra eta 
roulottea (1997) de Joxemari Iturralde; Loitzu herrian udapartean (1993) de 
Luis Mari Mujika; Badena dena da (1995) de Patxi Zabaleta; Azken fusila 
(1994) y Kilkerren hotsak (2003) de Edorta Jimenez; Zoazte hemendik! (1995) 
de Patri Urkizu; Bihotz bi. Gerrako kronikak (1996) [Amor y guerra, 1999] 
y Gorde nazazu lurpean (2000) [Guárdame bajo tierra, 2002] de Ramon 
Saizarbitoria; Pausoa noiz luzatu (1998) de Andoni Egaña; Tigre ehizan 
(1996) de Aingeru Epaltza; y Agur, Euzkadi (2000) de Juan Luis Zabala. 

Pese a que el inicio de su trayectoria literaria se haya vinculado a las 
corrientes renovadoras y experimentalistas de la década de 1970, la Guerra 
Civil y sus dolorosas consecuencias están muy presentes en las obras 
de Koldo Izagirre. Prueba de ello es su novela realista Euzkadi merezi 
zuten (1984). En Metxa esaten dioten agirretar baten ibili herrenak (1991) 
[Malandanzas de un Aguirre llamado Mecha, 1997], a través de catorce 
narraciones llenas de humor e ironía, el autor narra las alegrías y tristezas 
un veterano de la guerra, el obstinado Nikola de Agirre Metxa. Metxa 
protagonizó la siguiente novela de Izagirre, Agirre zaharraren kartzelaldi 
berriak (1999) [Nuevas prisiones del viejo Aguirre, 2001], en la que se da 
cuenta de la voluntaria condena del viejo gudari. La Guerra Civil y sus 
consecuencias se hallan presentes también en sus libros de narraciones 
Sua nahi, Mr. Churchill? (2005) y Franco hil zuten egunak (2016). 

Ramon Saizarbitoria ha declarado que para él escribir es una lucha 
contra del olvido; escribe porque, al igual que su admirado Samuel Beckett, 
cuenta con una memoria precaria (Olaziregi 2009b). Por ello la memoria 
está muy presente en su obra. Con la frase «la memoria es un plato roto», 
frase que el autor pone en boca del escritor Claude Simon, da comienzo la 
novela Hamaika pauso [Los pasos incontables, 1998]. Basada en la agonía 
y fusilamiento de Daniel Zabalegi en 1975, la novela da cuenta del proceso 
de escritura de la novela titulada a su vez Hamaika pauso que Iñaki Abaitua 
está componiendo. La historia comienza en 1973 y finaliza en 1984, después 
de que los comandos autónomos asesinaran al senador del PSOE Enrique 
Casas. Según transcurre la narración, las biografías de Zabalegi y Abaitua 
se irán entrelazando. Abaitua, obsesionado con la muerte, la soledad y la 
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nobela errealista. Metxa esaten dioten agirretar baten ibili herrenak (1997) 
liburuan, umorez eta ironiaz beteriko hamalau istorioren bitartez, egileak 36ko 
gerran parte hartu zuen Nikola de Agirre Metxa agure burugogorraren poz 
eta tristeziak azaltzen ditu. Metxa Izagirreren hurrengo nobelan ere agertu 
zen, Agirre zaharraren kartzelaldi berriak (1999), gudariaren borondatezko 
kartzelaldia azaltzeko. Gerra eta haren ondorioak dituzte ardatz egilearen 
Sua nahi, Mr. Churchill? (2005) eta Franco hil zuten egunak (2016) narrazio 
bildumek ere. 

Ramon Saizarbitoriak adierazi du idaztea berarentzat ahanzturaren 
kontrako borroka dela; idatzi egiten duela hainbeste miresten duen Samuel 
Beckettek bezala oroimen kaskarra duelako (Olaziregi 2009b). Horregatik, 
oroimena oso presente dago bere obran. «Oroimena plater hautsia da», egileak 
Claude Simon idazlearen ahotan jartzen duen esaldiak abian jartzen du Hamaika 
pauso nobela. 1975ean jazotako Daniel Zabalegiren agonia eta fusilamenduan 
oinarrituta Iñaki Abaitua osatzen ari den «Hamaika pauso» izeneko nobelaren 
idazketa-prozesua azaltzen du liburuak. Istorioa 1973an hasten da eta 1984an 
bukatu, komando autonomoek Enrique Casas PSOEko senataria hil ostean. 
Narrazioak aurrera joan ahala, Zabalegi eta Abaituaren biografiek bat egingo 
dute, eta heriotza, bakardadea eta giza ezintasunarekin obsesionaturiko 
Abaituak bere buruaz beste egingo du. Hamaika pauson Saizarbitoria esatera 
datorkiguna zera da, iragana berriro osa daitekeela historiografia ofizialak 
azaldu ez duena, hots, euskal gatazkak eragin duen sufrimendu indibiduala eta 
kolektiboa kontatzeko helburu etikoarekin. 

Bihotz bi. Gerrako kronikak (1996) nobelaren kasuan, Saizarbitoriak 
narratzailearen eta bere emazte Floraren bikote-harremanaren haustura 
azaltzen du. Nobela hasieran narratzaileak aitortzen du emaztea hil egin 
duela, sukaldeko leihotik botata. Une horretatik aurrera, denboran atzera 
egingo du kontakizunak, eta narratzaileak hilketa burutzeko jarraitu zituen 
urratsak eta gerra domestikoaren gertaera esanguratsuenak azalduko ditu. 
Gerra domestikoarekin batera, beste gerra bat du aipagai nobelak, 36ko gerra, 
bikoteak sagardotegi batean gudari zahar batzuekin igaroko dituzten saioetan 
gogora ekarria. Gudari zaharrak, kontrako bando eta ideologietakoak gerra 

garaian, arratsaldero elkartzen dira eszena 
berberak gogoratzeko. Erreferentzia hauek 
guztiek agerian uzten dute gertaera beraren 
azpian milaka istorio daudela eta iragana 
bisitatzea ekintza subjektiboa dela. 

Gorde nazazu lurpean (2000) liburua 
bost nobela laburrek osaturik dago: 
Gudari zaharraren gerra galdua; Rossetti-
ren obsesioa; Bi bihotz, hilobi bat; Marcel 
Martinen aitatasun ukatua eta Asaba 
zaharren baratza. Bost lanek, modu batean 
ala bestean, euskal nazionalismoaren 
fantasiek eragin duten atrofia afektiboari 
egiten diote aipamen. Martutene (2012) 
eta Lili eta biok (2015) nobeletan, berriz, 
gerraren traumak belaunaldi ezberdinetan 
duen eragina aztertzen du Saizarbitoriak.

36ko gerrarekin batera ETAren 
indarkeriari buruzko nobelen kopuruak gora 

egin zuen 1980 eta 1990ko hamarkadetan. Aipatzekoa da 1980eko hamarkadan 
ETAren jarduera handitu egin zela (1987an Hipercor supermerkatuan jazotakoa 
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incapacidad humana, termina por suicidarse. En esta novela Saizarbitoria 
nos viene a decir que se puede volver a construir el pasado para mostrar, 
con un objetivo ético, lo que la historiografía oficial ha ocultado, es decir, el 
sufrimiento que el conflicto político vasco ha causado a nivel individual y 
colectivo. 

En el caso de la novela Bihotz bi. Gerrako kronikak (1996) [Amor y guerra, 
1999], Saizarbitoria muestra la desintegración de la relación conyugal entre 
el narrador de la historia y su esposa Flora. Al comienzo de la novela el 
narrador confiesa que ha matado a su mujer tirándola por la ventana. A 
partir de ese momento, la narración hace atrás en el tiempo para relatar 
los acontecimientos que rodearon al crimen, señalando los episodios 
más relevantes de la guerra doméstica. Aparte de la doméstica, la novela 
menciona otra guerra, la civil, traída a la memoria por unos viejos gudaris 
en las tertulias a las que la pareja asiste en una sidrería. Los gudaris, de 
bandos e ideologías contrarias durante la contienda, se juntan todas las 
tardes para recordar las mismas escenas. Todas estas referencias dejan 
entrever que tras el mismo suceso se ocultan miles de historias, y que 
revisitar el pasado es un acto subjetivo. 

Gorde nazazu lurpean (2000) [Guárdame bajo tierra, 2002] está 
compuesta por cinco novelas breves: Gudari zaharraren gerra galdua; 
Rossetti-ren obsesioa; Bi bihotz, hilobi bat; Marcel Martinen aitatasun ukatua 
y Asaba zaharren baratza. Las cinco obras, de una manera u otra, hacen 
referencia a la atrofia afectiva causada por las fantasías del nacionalismo 
vasco. En las novelas Martutene (2012) [Martutene, 2013] y Lili eta biok 
(2015) [La educación de Lili, 2016], por otra parte, Saizarbitoria analiza el 
efecto traumático de la guerra en diferentes generaciones. 

Al igual que ocurriera con la Guerra Civil, el número de novelas en 
torno a la violencia de ETA aumentó en las décadas de 1980 y 1990. Cabe 

señalar que la actividad de ETA creció en 
la década de 1980 (el atentado cometido 
en el supermercado Hipercor en 1987 se 
cobró la vida de 21 personas). Algunas 
de las novelas centradas en la violencia 
de ETA son: Mugetan (1989) y Eulien 
bazka (2003), esta última de manera 
indirecta, de Hasier Etxeberria; Etorriko 
haiz nirekin? (1991) [¿Vendrás conmigo?, 
2010] y Ohe bat ozeanoren erdian (2001) 
de Mikel Hernández Abaitua; las novelas 
ya mencionadas de Bernardo Atxaga; 
Nerea eta biok (1994) de Laura Mintegi; 
Hamaika Pauso (1995) de Ramon 
Saizarbitoria; Berriro igo nauzu (1996) 
de Xabier Mendiguren Elizegi; Arian-
arian (1996) de Patxi Zabaleta; Joaten 

zaretenean (1997) y Antzararen bidea (2007) [El camino de la oca, 2008] 
de Jokin Muñoz; Kilkerra eta roulottea (1997) de Joxemari Iturralde; Pasaia 
blues (1999) [Pasaia Blues, 2012] de Harkaitz Cano; Zorion perfektua (2002) 
[La felicidad perfecta, 2006] y Etxeko hautsa (2011) [Los trapos sucios, 2011] 
de Anjel Lertxundi; Hamar urte barru (2003) [Al cabo de diez años, 2006] 
de Joxe Belmonte; Denboraren izerdia (2003) de Xabier Montoia y Ezinezko 
maletak (2004) [Las maletas imposibles, 2008] de Juanjo Olasagarre. Entre 
todos estos títulos destaca Antzararen bidea (2007) de Jokin Muñoz. 


